
PERSONAL INFORMATION



ÓSCAR MARTÍNEZ 

Born January 18, 1973

Local: Barcelona, Catalonia - Spain

Rua Pacifico Pereira, 457, apt. 801

Garcia 40100-170, Salvador BA - Brazil

E-mail 1: oscaretz@gmail.com
E-mail 2: piku7@yahoo.com
Skype: oscarpad

+55 (71) 96313940 / 32670159

STUDIES



Spanish Philology. Universitat de Barcelona
2004

LANGUAGE SKILLS



Catalan. Spoken and written (native)

Spanish. Spoken and written (native)

English. Spoken and written. Institut d’Estudis Nord-Americans. Barcelona
1993

Portuguese. Spoken and written. Escola Oficial d’Idiomes. Barcelona
2007

COMPUTING SKILLS



Office environment. PC and Mac user.

OTHER STUDIES



Didactic Improvement Trainee Program for Spanish as a Foreign Language


Teachers. Instituto Cervantes de Salvador

2012
Didactic Update Workshops. Instituto Cervantes de Salvador
2011

Training for English and Spanish Teachers. CNA Schools. Salvador
2010
Editorial Projects Management. Editrain. Barcelona
2008

Literature and Cinema. Institut d’Humanitats and Universitat de Barcelona
1999
Myths from Beyond the Atlantic. Latin American Literature in xix and xx
Centuries. Universitat de Barcelona.

1998
PROFISSIONAL EXPERIENCE



Freelance Translator

Salvador

PROF. MIRIAM ALVES

2011-2010


· Doctoral Thesis: “El imaginario literario de derechos de la mujer en la narrativa de Clarice Lispector y Maria-Mercè Marçal” (UAB). Portuguese>Spanish. Editing in Spanish and Catalan. 400 pp. 

CESE (Coordenadoria Ecumênica de Serviço)
2011


· Technical texts in the area of social work. English> Portuguese.

· Documentary film subtitling. Portuguese>Spanish.

IFELAYA

2010


· Texts on music for the company’s website. Portuguese>Spanish>English.

APAE (Associação de Pais e Amigos dos Excepcionais)



· Medical texts. English>Portuguese.

VOGAL IMAGEM




· Subtitling for the film 3-Day Weekend. English>Portuguese.

Freelance Interpreter

Salvador

CESE (Coordenadoria Ecumênica de Serviço)
2011


· Portuguese>Spanish consecutive interpreting at “Encontro de Fundos de Pequenos Projetos”.

Editorial Projects Coordinator

Barcelona

EDICIONES FOLIO

2009-2008


· Projects management and editorial coordination. Freelancers’ coordination (authors, translators, graphic designers). Editing: contents updating, proofreading (style, typographic), new projects proposals from editorial back list. History, Philosophy, Arts, Cultural Atlas and Literature works. (Book series: Historia de España; Sésamo: el libro de las preguntas; Vivir la Historia; Grandes Civilizaciones del Pasado; Biblioteca Biografías Vivas, Edición IV Centenario de El Ingenioso Hidalgo Don Quijote de La Mancha; Segunda Guerra Mundial; Biblioteca del viajero; El Códice Atlántico de Leonardo da Vinci).
Translator


Barcelona
EDICIONES FOLIO

2008



· What Life Was Like in Europe’s Golden Age, by N. Jones.



English-Spanish. 165 pages.



· What Life Was Like in France During the Age of Reason, by D. Dersin.

English-Spanish. 168 pages.



· What Life Was Like in the Realm of Elizabeth, by N. Jones.



English-Spanish. 160 pages.

EDICIONES EL ANDÉN





· Overnight to Innsbruck, by Denyse Woods. English-Spanish. 253 pages.



· Hooked, by Matt Richtel. English-Spanish. 290 pages.
2007

APTAE (Asociación de Profesores de Técnica Alexander de España)





· Man’s Supreme Inheritance, by F.M. Alexander.



English-Spanish. 291 pages.

LA LIEBRE DE MARZO

2006



· The Holy Grail. Imagination and Belief, by Richard Barber.



English-Spanish. 570 pages.

MTM EDITORES

2003



· Cartas a Deus, by Francisco Bostrom. Portuguese-Spanish. 203 pages.

Editor and Proofreader

Barcelona
DESTINO-PLANETA

2009



· Editing: style proofreading. Children’s and Young Adult Literature.

EDICIONES FOLIO

2006-2004



·Editing: style and typographic proofreading. History, Philosophy, Arts, cultural atlas and historical novel works.

EDITORIAL BLUME

2002



· Time Out travelling guidebooks. Updating and editing.
MTM EDITORES



· Editing: style and typographic proofreading. 

BIBLIOTEX, S.L.



· Editing: style and typographic proofreading (universal Literature works).

PLAWERG EDITORES

2001-2000



· Svmma Pictorica. Historia Universal de la Pintura (Planeta Ed.). Editing: style and typographic proofreading. Catalan and Spanish. Translator Catalan-Spanish-Catalan, English-Catalan-Spanish. 

LUNWERG EDITORES



· Editing: style and typographic proofreading. 

Copyreader


Barcelona
SEIX-BARRAL

1999


GRUPO PLANETA

1998


OCÉANO GRUPO

1997

August 2012




CURRICULUM VITAE











